
УКРАЇНА 

МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ 

ХАРКІВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ  

імені В. Н. КАРАЗІНА 

ЧОРНОМОРСЬКИЙ ДЕРЖАВНИЙ УНІВЕРСИТЕТ 

імені ПЕТРА МОГИЛИ 

 
ХНУ імені В. Н. Каразіна: Факультет іноземних мов 

Кафедра романської філології та перекладу 
61022, м. Харків, м-н Свободи, 4 

тел.+38 057 707-52-65, 

 E-mail: phil.romane@karazin.ua 

ЧДУ імені Петра Могили: Інститут філології 

Кафедра романо-германської філології 

54000, м. Миколаїв, вул. 68-ти Десантників, 10 

тел.: +38 0512 76-55-82 

 

 
 

Вельмишановні колеги! 
8–9 квітня 2016 року в Харківському національному університеті імені 

В. Н. Каразіна відбудеться міжнародна наукова конференція 

«Художні феномени в історії світової літератури: перехід мови в 

письменництво» 

(«Горизонт очікування») 

 

Метою конференції є осмислення ролі загальнообов’язкових канонів, 

вимог нормативної поетики, рецепції, які перетинаються з новітніми 

тенденціями у літературознавстві та лінгвістиці, та впливу цього процесу на 

розвиток аналітичної свідомості на початку ХХІ ст.  

Організатори конференції – кафедра романської філології та перекладу 

факультету іноземних мов ХНУ імені В. Н. Каразіна та кафедра романо-

германської філології ЧДУ імені Петра Могили – запрошують взяти участь у її 

роботі.  

 

 
Основні тематичні напрями: 

 

1. Літературознавство. 

- Академізм як творчий пошук нових концептів. Образний лад 

персонажів, мотивів, композиції. Відштовхування, суперництво, 

концентрація. 
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2. Лінгвістика.  

- Циркуляція лексем: комунікативний зв’язок чужорідних 

дискурсивних елементів. Засоби увиразнення мовлення. 

Синтаксис, морфологія, морфеміка. 

 
3. Методика. 

- Специфіка викладання іноземних мов та історії літератури. 
Виключення, гіпотези, причиневі зв’язки. Спроби й помилки. 

 
 

Круглий стіл:  
«Конфлікт цивілізацій як крок до діалогу культур» 

  
 

Робочі мови конференції: українська, французька, іспанська, китайська, 
німецька, англійська, російська. 

Для участі у роботі конференції просимо надсилати до 15 грудня 2015 
року на Інтернет-адресу кафедри (phil.romane@karazin.ua) або за вказаною 
поштовою адресою (61022, м. Харків, м-н Свободи, 4) тези доповіді (1 
сторінка) та заявку: 
 

1. Прізвище, ім’я, по батькові (повністю). 
2. Тема доповіді. 
3. Науковий ступінь, вчене звання, посада, місце роботи. 
4. Контактні адреси, телефони та E-mail. 

 
Прохання також надіслати коротку анотацію французькою мовою: ім’я, 
прізвище, назва доповіді, 3-5 речень тексту, ключові слова. 

 
Статті за матеріалами конференції (оформлені відповідно до зазначених 

вимог) прийматимуться при реєстрації учасників і будуть розглянуті редколегією 

наукового збірника «Вісник Харківського національного університету імені 

В. Н. Каразіна» (фахове видання, затверджене ДАК).  

 
 

Голови оргкомітету конференції – д. пед. н., проф. Пасинок Валентина Григорівна; 
д. філол. н., проф. Пронкевич Олександр Вікторович. 
Науковий керівник конференц-проекту – д. філол. н., проф. Криворучко Світлана 
Костянтинівна. 
 
Члени оргкомітету:  к. філол. н., доц. Оржицький І. О. 
    к. філол. н., доц. Старшова О. О. 
    ст. викл. Нестеренко О. І. 
    ст. викл. Бєлявська М. Ю. 
    ст. викл. Яценко І. М. 
    викл. Світлична М. О. 
    викл. Чуб В. С. 
 
Секретар:   ст. викл. Шапарєва Н.О. 

 

 



 

Фінансові умови: 

 організаційний внесок (участь у роботі конференції, 

публікація тез, культурна програма, обіди) – 200 грн. (12 у.о.) 

(оплата під час реєстрації); 

 оплата за публікацію (заочна участь) – 50 грн. за 

сторінку; 

 інші витрати (проїзд, проживання, сніданки, вечері) 

оплачують самі учасники. 

 

Вимоги до тез доповідей: 

• матеріали (не більше 1 сторінки) надсилаються в електронному варіанті 

у редакції Word 6.0 або 7.0 на електронну адресу кафедри романської 

філології та перекладу. 

•  В окремих файлах подаються:  

1) відомості про автора (прізвище, ім’я, по батькові повністю, науковий 

ступінь, звання, місце роботи, посада, домашня адреса з індексом міста, 

телефон, електронна адреса) (наприклад, ivanova_vid.doc); 

2) тези доповіді, файл називається латиною за прізвищем автора, наприклад, 

ivanova.doc.  

• відцентрована назва публікацій друкується великими літерами жирним 

шрифтом (розмір шрифту 14), під нею в центрі звичайними літерами 

прізвище, ініціали автора, поряд у дужках – назва міста;  

• основний текст рукопису друкується через 1,5 інтервал шрифтом Times 

New Roman, кегль – 14; береги: ліворуч, угорі, внизу – 2,5 см, праворуч – 

1см; абзацний виступ – 5 знаків. Чітко диференціюються тире (–) та дефіс (-); 

• при використанні спеціальних шрифтів або символів їх додають 

окремими файлами; 

• ілюстративний матеріал подається курсивом; елементи тексту, які 

потребують виділення, підкреслюються; значення слів беруться в лапки. 

 

Тези, що не відповідають вимогам, науковому рівню та тематиці конференції, 

а також надіслані пізніше встановленого терміну, не розглядатимуться! 

  

 

 

Вимоги публікації у збірці ДАК в окремому файлі. 

 

Публікація тез та статей докторів наук безкоштовна. 

 


